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2011/0137 (COD)

MEDDELANDE FRAN KOMMISSIONEN TILL EUROPAPARLAMENTET
enligt artikel 294.6 i fordraget om Eur opeiska unionens funktionssatt

om

radets standpunkt infor antagandet av Eur opaparlamentets och radets férordning om
tullenskontroll av att immateriellaréattigheter efterlevs

1. BAKGRUND

Forslaget Gverlamnat till Europaparlamentet och rédet 24 mg 2011
(dokument KOM (2011) 285 slutlig — 2011/0137 COD):

Datum for antagande av Europaparlamentets standpunkt vid forsta 3juli 2012
behandlingen

Datum for antagande av rédets standpunkt: 16 maj 2013

2. SYFTE MED KOMMISSIONENS FORSLAG

Den foreslagna férordningen & avsedd att ersétta géllande forordning (EG) nr 1383/2003",
genom vilken avsnitt 4 (Sarskilda krav i samband med gransatgarder) i del 111 (Sakerstéllande
av skydd for immaterialréttigheter) i WTO-avtalet om handelsrelaterade aspekter av
immaterialrétter (Trips) genomfors.

Detta forslag ingar i den strategiska ram som beskrivs i kommissionens meddelande om en
inre marknad for immateriella réttigheter? och &r i linje med den politik och den strategi for
skydd av immateriella réttigheter som unionen drivit sedan |ang tid tillbaka. Denna strategi
har aterspeglats i ett flertal meddelanden fran kommissionen, till exempel de om Europa
2020-strategin®, inremarknadsakten® och EU:s strategi for den inre sakerheten®.

Den syftar till att starka tullens formaga att kontrollera efterlevnaden av immateriella
rattigheter vid gransen: Den utvidgar det spektrum av immaterialrattsintrang som
omfattas och bibehdler tullmyndigheternas behdrighet att kontrollera ala varor under
tullovervakning oavsett tullbehandling. Den garanterar att information av hoég kvalitet
lamnas till tullen for att mojliggora en god analys och bedémning av risken for att intréng
gors i berérda immateriella réttigheter. Den faststéller den réttsliga grunden for en central

! Raédets forordning (EG) nr 1383/2003 av den 22 juli 2003 om tullmyndigheternas ingripande mot varor
som misstanks gora intrang i vissa immateriella rattigheter och om vilka tgéarder som skall vidtas mot
varor som gor intréng i vissaimmateriellaréttigheter

2 Kommissionens meddelande av den 24 maj 2011: En inre marknad fér immateriella rattigheter. KOM
(2011) 287 dlutlig.

3 Kommissionens meddelande av den 3 mars 2010: En strategi for smart och hallbar tillvaxt for alla,
KOM(2010) 2020 dlutlig.

4 K ommissionens meddelande av den 11 november 2010: P& vag mot en inre marknadsakt, KOM (2010)
608 dlutlig/2.

s Kommissionens meddelande av den 22 november 2010: EU:s strategi fér den inre sdkerheten i

praktiken: Fem steg mot ett sékrare Europa, KOM(2010) 673 slutlig.
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databas for lagring av ansbkningar om tulldgarder och kvarhdllanden samt for
informationsutbyte mellan tullmyndigheterna (Copis).

Vissa anpassningar av nuvarande forfaranden foreslas ocksa for att garantera att den
administrativa bordan halls till ett minimum: Den gor det mojligt att, pa grundval av avtal
mellan de bertrda parterna, forstéra varor utan att tillgripa rattsiga forfaranden. Den
faststaller ett nytt forfarande for sma sandningar, enligt vilket varor far forstoras utan att
réttighetshavaren involveras.

Den garanterar att alla naringsidkares réattmatiga intressen beaktas: Den harmoniserar
genomforandet av réatten att horas for de parter for vilka kvarhdllandet kan ha skadliga
verkningar och anpassar detidsfrister som beviljas varje part inom forfarandena.

Den beaktar de farhagor som uttryckts av Indien och Brasilien inom ramen for tva
tvister i WTO som inleddes 2010 avseende " generiska” |akemedel som transiter as genom
EU:s territorium: Den infor skdl 17 som erinrar om Dohafdrklaringen frén 2001 om Trips-
avtalet och folkhalsa, slopar nuvarande skd 8 (" fiktion avseende tillverkning”) och motsvarar
i storre utstrackning Trips-formuleringen ("tillracklig bevisning” om immaterialréttsintrang
behovs for att tullen ska fa kvarhdlla varor).

3. KOMMENTARER TILL RADETS STANDPUNKT

Den standpunkt som radet antog vid forsta behandlingen aterspeglar till fullo den
dverenskommelse som uppnaddes i trepartforhandlingarna mellan rédet, Europaparlamentet
och kommissionen och som ingicks den 19 december 2012. Overenskommelsen bestér av
foljande huvudpunkter:

- Att  utesuta pardlellhandel och  Gverskridanden fran  forordningens
tillampningsomrade.

- Att klargora att tullmyndigheten fa& utfora tullkontroller och vidta
identifieringsdtgarder som foreskrivs i gemenskapens lagstiftning for att forhindra
verksamhet som strider mot lagstiftningen om immateriella réttigheter som géller i
unionen, och for att samarbeta med tredjelander om efterlevnaden av skyddet for
immateriellarattigheter.

- Att faststédlla ett gemensamt forfarande for allaslagsintrang i immateriella réttigheter
som omfattas av forordningen, utan att det paverkar tilldmpningen av det sarskilda
forfarandet for sma sandningar. Inom ett sddant gemensamt forfarande far varor
forstoras utan att rattighetshavaren behover inleda réttsliga forfaranden nar han sa
begar, pa villkor att deklaranten eller varuinnehavaren, efter det att han eller hon
korrekt meddelats kvarhdllandet av varorna fran tullmyndigheternas sida, inte
motsdatter sig forstoring.

- Att faststélla att forfarandet for sma sandningar endast ar tillampligt efter en tidigare
begaran fran sokanden i detta avseende och att tullmyndigheterna har méjlighet att
kréva att den sokande tacker de kostnader som uppstar genom tillampningen av detta
forfarande.

- Att faststalla definitionen av sma sandningar i forordningen, som ger kommissionen
befogenhet att anta delegerade akter i enlighet med artikel 290 i férdraget om
Europeiska unionens funktionssétt med avseende pa éandring under vissa
omstandigheter, av icke vasentligadelar i den definitionen.
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- Att, i linje med Trips artikel 69 och i syfte att avskaffa internationell handel med
varor som gor intréng i immateriella rattigheter, med en réttslig grund for ett snabbt
informationsutbyte mellan tullmyndigheter i EU och i tredjelander om sadan handel.
For att garantera ett enhetligt genomférande av bestammelserna for att faststéla
innehdllet i de praktiska arrangemangen for informationsutbytet med tredjelander,
ges kommissionen genomférandebefogenheter, namligen att faststélla dessa delar av
de praktiska arrangemangen. Bestdmmelserna om Overféring av uppgifter till
tredjeland paverkar inte tillampliga bestammelser om skydd av personuppgifter i EU,
sarskilt artiklarna 25 och 26 i direktiv 95/46/EG och artikel 9 i forordning (EG) nr
45/2001.

- Att utesluta bestdmmelser i férordningen om harmonisering av rétten att bli hord for
de personer som berors av tullens kvarhdllande av varor. Det anses att nationella
lagar géller for beviljandet av rétten att bli hord.

- Att bredda och fortydliga den forteckning 6ver fall dar réttighetshavaren far anvanda
den information som tullen upplyst honom om pa grund av en tulldeklaration for
kvarhdllande av varor enligt forordningen.

- Att infora bestammelser i den grundldggande réttsakten om datainsamling,
bearbetning, lagringsperioder, utdvandet av réttigheter och ansvar i enlighet med
géllande lagstiftning om skydd av personuppgifter.

Kommissionen stdler sig helt bakom den Gverenskommelse som uppnaddes under
trepartsforhandlingarna.

4. SLUTSATS
K ommissionen godtar rédets andringar av kommissionens forslag.
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